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22. Mai 1950,

Fraulein
Welly Krausz Waukesha.

Meine liebe Wally.

Vielen Dank fir Deinen ausfilhrlichen und 1 ebén Brief vom B,Mai.
Teh bin durchaus auf Seiten derer, die Dich fiir verriickt erklidren,
weil Du Stellungen abgelehnt hast, die Dir 2 Dollar bis 2,50 Dollar
pro Stunde fir Deine Schnitzarbeit anbieten, Was 1st denn das fir
ein jammervolles Selbstbewusstsein, wenn Du glaubst innerlich oder
Ausserlich zusammenzubrechen, wenn Du eine Weile ™ guren schnitzt
mit dem Unterbewusstsein, dass Du bessere machen kamnst. Tch habe
6 Jahre lang bei meiner besten Arbeitskraft efnen Verlag mit lauter
dilettantischen Bichern gefiihrt und immer noch die Stunden gefunden,
in der die "Tndienfahrt" entstanden 18t. Du wirst ke‘nerlei{ Anzei-
chen von Verderbtheit bei mir feststellen kinnen. Ts fehlftDir ein-
fach diesen Dingen gegenilber der Humor, den man als mitteleuropii-
sches Kulturprodukt den Amerikanern gegeniiber braucht,

Wegen Dr. Wadler mache Dir so wenig Sorge, wie wegen Professor
Leopolds Tu wes Du willst und wahre beiden gegeniiber den Abstaend,
den Deine Beziehung zu wir Dir auferlegt. Die Uebersetzung von
"The Vergotten Light" 1st angeblich fertig und gut zustande gebracht.
Es scheint aber, dass Dr. Wedler, oder sein Verlag, das Celd fiir
Druck und Pepier fehlt, Fr versucht sich wit e'nem Verlag zusammen-
zutun, der sich an den Unkosten beteiligt. Tch weiss noch nicht, was
hiereus wird, habe mir sber die "ntscheidung vorbehalten,

Heute noch eins: Der Sohn meines Nechbarn, Metthiass Reiser,

35 Johre slt, Backer und Konditor, ein ungewfhnlich gescheiter, sehr
Zut pussehender junger Mann, unverheiratet und durchaus vertrauens-
wirdig, michte sich in Amerika umsehen und bittet darum, dass Du
™eh fiir 1hn umschaust. Tr 1st ein nicht nur sehr fleissiger, son-
dern von Grund aus zuverlassiger Mensch, der alle Chancen hat, dort
nicht nur zu gefallem, sondern auch voranzukowmen, Wes er braucht,
ist ein Mann, der 1hn anfordert und fir e'n viertel Jahr die Garantie
fir 1hn Ubernimmt, Sieh Dich slso bitte energisch um, Der Mann
spricht perfekt englisch, hatte 4n der Reichswehr Offiziersrang und
wird Deutschlend dort 1o mal besser reprasentieren, cls das Kropp-
zeug, was man jetzt hier abstdsst, um es los zu sein, .

Schau Dich also um und berichte bald wit Luftpost, ob sich eine
Chance bietet, Dem Manne, der den Heiser als Mitarbeiter erhalt,
wire nur zu gratulierem. Tr 1st im iUbrigen auch landwirtschaftlich
geschult, da er den Hof seines Vaters verwaltet,-

Dein Geld behalte, Teh hebe hier was ich brauche una bin nicht
von Deinen Paketen abhéngig. "enn es wir aber schlecht geht, be-
kommst Du ein Telegramm,

Herzlichst und stets im Alten

Dein




